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Simbolet e komenteve né transkripté te komunikimi jo-verbal:
() - komunikim emocional
{} - i intervistuari shpjegon me gjeste

Simbole té tjera né transkripté:
[] - shtesé e tekstit pér té lehtésuar kuptimin
Fusnotat jané shtesa editoriale g€ japin informacion mbi vendbanime, emra apo shprehje.

Pjesa e Paré

Anita Susuri: A mund té prezantoheni?

Nikolla Brkiq: Uné jam Nikolla Brkiq, i lindur né Janjevé. Gjyshi im, stérgjyshi im katragjyshi im, tonét
jané 700 vjet kétu kané ardhur nga Dubrovniku dhe Konavle, nga Kroacia. Janjeva éshté diaspora mé e
vjetér kroate. Dhe tonét brez pas brezi kané jetuar kétu, kané punuar, jetuar, jané shkolluar dhe késhtu
me radhé.

Anita Susuri: A mund té mé flisni pak pér familjen tuaj, pér babain tuaj, gjyshin?

Nikolla Brkiq: Po gjyshi ka gené varfanjak e ka pasur njé vélla. Ata né até kohé kané gené tregtaré,
véllaun e ka pasur tregtar, e gjyshi éshté marr me bujqgési. Gjyshi im i ka pasur dhjeté fémijé, katér
djem dhe gjashté vajza. Falé Zotit, té gjithé jané tani, dua té them disa kané vdekur por kané mbetur
pasardhésit, pra kané fémij€, nipér, stérnipér. Dhe kjo éshté njé pasuri e madhe pér fené toné
romako-katolike né Janjevé gé ne kroatét i takojmé, jemi romako-katoliké.

Anita Susuri: Me cka éshté marr gjyshi juaj?

Nikolla Brkiq: Gjyshi joné kryesisht éshté marr me bujgési. Bashké me gjyshen kané pasur shumé
toké, kané bleré toka, bagéti, njé djal ka gené vozités, xhaxhai i gjyshit. Tjetri ka gené invalid i ushtrisé,
éshté [énduar né ushtri e babai ka gené bujk.

Anita Susuri: Kétu né Janjevé do té thoté mé shumé jané marr me metal dhe me pérpunimin e
metalit, e familja juaj éshté marr me bujqgési. Si dhe pse?

Nikolla Brkiq: Po Janjeva éshté njé vend specifik né boté gé ka gené dhe ka mbetur, por tani éshté
pikélluese gé dicka po shképutet, shpérngulje ka pasur shumé, shumé njeréz jané shpérngulur. Ata
fillimisht kané ardhur si minatoré, pérpunues té monedhave, monedhave té arit. Edhe ata atéheré
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kané gérmuar minerale, kané punuar pér Republikén e Dubrovnikut dhe késhtu mendoj. Kéta kané
gené paraardhésit toné, dua té them pastaj kané gené prej vitit 303 [1303]. Kisha i éshté dedikuar Shén
Kollit né Janjevé pastaj kané filluar jané marr edhe me vreshtari, pastaj disa jané marr me baggéti, disa
kané gené tregtaré. Shkonin, tregtonin por kryesisht kané ardhur pér shkak té mineraleve dhe kané
nxjerré minerale, kané prodhuar monedha.

Anita Susuri: E familja juaj éshté marr me bujgési? Do té thoté, juve ju kujtohet gjyshi juaj gé ka filluar
apo dikush edhe mé tutje?

Nikolla Brkiq: Po kané punuar edhe mé tutje kané punuar. Ne pérndryshe, tani kemi gené tregtar, dua
té them kemi punuar dhe punojmé né Kroaci, véllezérit dhe djemt€ e xhaxhait, djemté e hallave edhe
ata jané tregtaré. Kurse ne kemi mbetur me bujgési. Dua té them uné kam mbetur me bujgési.

Anita Susuri: A ju kujtohet fémijéria juaj? Mendoj, me siguri ju kujtohet, por ¢faré ju ka mbetur mé
shumé...?

Nikolla Brkiq: Po mé shumé mé ka mbetur, kemi gené pesé mijé njeréz, kemi gené, kjo éshté vatra e
gjyshit tim Kérstes. Kjo shtépia éshté ndértuar né vitin 1952. Kétu jemi mbledhur nga 50 fémijé té
djelén mbréma, vinin hallat, fémijét e hallave dhe késhtu. Mblidheshim, luanim fshehurazi, atéheré
nuk ka pasur telefon, nuk ka pasur televizor, voné ka ardhur. Luanim fshehurazi, até gé ne e quajmé
karabinjerét, luanim maska té Klisit sic e quajmé. Késhtu ka gené. Shkonim né shkoll€, atéheré ka
gené tjetér kohé&, mésimdhénésit kané gené té rrepté, éshté dashur t'i bésh detyrat e shtépisé, té
mésosh. Shkonim né mésimin fetar dy heré né jave.

Né kishé pér ¢do festé kemi shkuar, dua té them edhe pér ¢do festé dhe té djelén ka gené e
domosdoshme ajo, ndaheshim dikush né méngjes, dikush né mesdité, dikush né mbrémje [shkonin né
kishé€]. Edhe néna edhe babai, té gjithé, duhej té shkonim né kishé, t’i lutemi Zotit dhe késhtu.
Gjithmoné kur ka ndonjé gézim, kur hamé, drekojmé apo dicka, néna gjithmoné éshté lutur, “Ati yné”
pastaj fillonim té hanim, pastaj e falénderonim Zotin. Dua té them e falénderonim té gjithémundshmin
Zot, pér té gjitha té mirat g€ nai ka dhéné, pér bukén dhe kéto, késhtu ka gené gjithmoné.

Ka pasur gjéra té bukura si fémijé, kané gené kétu, secila shtépi i ka pasur shtaté, teté, nénté fémijé. E
pér Krishtlindje kur shkonim, kur ka gené, né gjashté ora ka gené mesha e méngjesit, ajo quhet
méngjesore. Atéheré shkonim, prej shtépisé né shtépi, dikush flente, kémbana e madhe binte ne
shkonim e thérrisnim, e zgjonim. Pastaj ka pasur gara, njé pjesé e Janjevés, pjesa e dyté e Janjevés,
pjesa e treté e Janjevés, kush mé shumé shkon né méngjesore dhe atéheré ata, ajo rrugé fiton, ajo
pjesé e Janjevés e fiton falénderimin.

Anita Susuri: Si éshté sjell babai juaj me juve?
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Nikolla Brkiq: Babai ka gené zot shtépie. Punétor i madh, gé themi ne me pagé ditore dhe me pak
toké qé kemi pasur jemi ushqyer, dhjeté fémijé. Té gjithé jemi té shkolluar, kemi shkuar né shkollé deri
né klasén e teté, disa pastaj kané vazhduar né shkollé t¢€ mesme. Voné por... késhtu kané qené
kohérat, atéheré ka pasur varféri né Janjevé. Kané gené shtépité e vjetra, nuk ka pasur kushte, pa ujé,
pa kéto. Ne fatmirésisht kemi pasur bunar, kané pasur njerézit kur jemi zhvendosur, prej burimit, me
shishe ujin, prisnin nga njé oré pér ta mbushur.

Anita Susuri: A ka gené jeta e véshtiré pér graté? Pér shembull, pér nénén tuaj, si e kujtoni ju até?

Nikolla Brkiq: Po jeta e gjyshes sime ka gené shumé e véshtiré mendoj, por atéheré njerézit kané qené
punétor, njeréz té shéndoshé dhe té forté. Gjyshin tim shpesh e kané thirré né ushtrime ushtarake e
gjyshja ime éshté kujdesur edhe pér fémijét edhe bagétiné edhe né ara shkonte pér té lévruar, pér té
mbjellé madje punonte “me gomé&” gé thuhet, me duaj', meqé e kané pérpunuar grurin gé té jetojné.
Jeta ka gené e véshtiré atéheré. Néna, dhjeté fémijé i ka lindur. Duhet t’i ushgesh, t'i mbéshtjellésh ata,
atéheré nuk kané gené pelenat Pampers, por kané gené ato pelenat e thjeshta, ato té lahen, té teren.
Fatmirésisht, pas vitit ‘74 e kemi bleré makinén e paré “Gorenje”, e kemi vendosur hidroforin. Ujin prej
bunari dhe mendoj g€ ka gené shumé mé lehté pastaj pér té. Por vetém té gatuash pér dhjeté fémijé
éshté mjaft. Eshté jetuar mjaft véshtiré.

Anita Susuri: Cilat tradita té tjera i keni pasur né familjen tuaj? Kur ju keni gené mé i vogél?
Nikolla Brkiq: Po nuk e di pér cilat po mendoni...
Anita Susuri: Pér shembull cka keni festuar, si keni festuar? Dicka lidhur me kété.

Nikolla Brkiq: Aha, po ne, ne i kemi dy festa. Domethéng, festa e Shén Kollit éshté e jona, paraardhésit
toné e kané festuar edhe né kohén e turqve, dua té them edhe mé herét. Ai éshté mbrojtési Shén Kolli,
kisha e Shén Kollit dhe até festén ne e festojmé. Atéheré, gjithmoné e bekojmé pogagen dhe e
thérrasim familjen pér darké né festé. Té nesérmen éshté dita e emrit tim dhe pastaj vijné njerézit. E
kemi edhe festén e Shén Kollit, i kemi pasur kéto. E kemi edhe Shén Sebastianin, mbrojtésin e
shéndetit. Eshté Kisha né Peshter, shtaté-teté kilometra prej kétu éshté né mal dhe atje ne shkojmé né
kémbé pér até ditén 20 janarin kur i bie Shén Kolli dhe ne shkojmé né kémbé direkt larté, népér boré,
shi, boré, ftohté, ne shkojmé né meshé larté atje.

Edhe tani kjo vazhdonte sa ishin né Janjevé por tani vjen rinia nga Zagrebi, nga Shibeniku, nga Kroacia.
Nga e gjithé Kroacia rinia vjen pér até ditén, shkojné edhe né kémbg, té shumté betohen qé do té
shkojné né kémbé, dikush shkon edhe me veturé, shkojné pérreth. Dhe kryesisht, pér meshén e
shenjté, né ora nénté éshté mesha e shenjté até dit€, né Peshter.

! Grumbull i barit gé éshté mbjellur dhe tharé.
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Anita Susuri: A éshté edhe e juaja... Mé falni.

Nikolla Brkiq: Ne shkojmé edhe né Letnicé gjithashtu, shkonim né kémbé. Mendoj gé kjo éshté gé nga
krijimi i Janjevés. Shkohet né kémbé, prej teté deri né dymbédhjeté oré udhétohet, népérmes malit.
Fillojmé né mbrémje né ora teté pastaj né méngjes nesér mbérrijmé atje. Dymbédhjeté oré né kémbé,
shkohet pér Zonjén e Madhe, pér 1 maj dhe pér Zonjén e Vogél mé 8 shtator, e Zonja e Madhe éshté mé
15 gusht.

Anita Susuri: A keni shkuar ju ndonjéheré ashtu né kémbé?
Nikolla Brkiq: Kam shkuar né vitin 1988.
Anita Susuri: Si ka qené?

Nikolla Brkiq: Ne kemi shkuar, ne kemi gené pesé veta ne kemi mbérrijtur pér teté oré e gjysmé né
kémbé. Té gjithé kemi gené me kondicion, meshkuj kemi gené. Pérndryshe, shkojné edhe graté edhe
mé té moshuarit, shkojné edhe rinia. Ngadalé, ngadalé, kur té& mbérrijn€, mbérrijné por shkojné. Kané
shkuar po ashtu edhe né Dunav né kishén e Shén Anés. Ajo éshté edhe mé larg se Letnica, edhe dy-tri
oré edhe atje poashtu shkohet. Shkohet pér Shén Anén. Mé herét shkonin shumé, tani disa shkojné me
veturé por ka gé shkojné diku dy-tre edhe pesé [persona] ndonjé vit, qé shkojné né Dunavé. Shkonim
te Kisha e Shén Antonit né Prishtiné, shkohej poashtu, mé daté 13 e marte shkohej dhe né ditén mé 13
gershor i bie dita e Shén Antonit né Prishtiné. Eshté i katérti, dua té them e 14-ta dité gé shkohet né
kémbé. Do té thoté, ¢do té dielé shkohet né kémbé pér né Prishtiné. Dhe atje qéndrojné pér meshé
pastaj prej meshés dikush kthehej né kémbé, dikush me autobus. Nése shkohej pér ditén e Shén
Antonit, mé shumé éshté shkuar né kémbé edhe pér atje edhe pér kéndej.

Anita Susuri: Pse shkohet né kémbé, a ka ndonjé [domethénje] dicka?

Nikolla Brkiq: Po ne jemi besimtar t&€ médhenj dhe dua ta them két€, shkohet edhe pér shéndet edhe
pér fat, edhe pér pérparim dhe kéto. Shkojmé, i lutemi Zotit, Shén Antonit, pér shembull pér Nénén e
Peréndisé dhe Shén Anén dhe domethéné ata shenjétorét gé i kemi pér momentin né Kosoveé.

Anita Susuri: Veshja tradicionale atéheré éshté mbajtur né Janjevé. Cfaré pérshtypje ju ka [éné juve
atéheré?

Nikolla Brkiq: Po gjyshja ime gjithnjé ka bartur dimia, xhamadanin, ato kémishat dhe kjo ka gené
veshja. Si veshja turke, veshja prizrenase, dicka e tillé ka gené. Paraardhéset tona, nénat, gjyshet
domethéné i kané bartur. Tani mé ato, domethéné kjo rinia ka filluar me fustana, pantollona, bluza,
domethéné késhtu. E graté e moshuara i kané pasur kémishat e vecanta t€ cilat i kané endur, boshqet
té cilat i kané béré né vek dhe késhtu, kjo ka gené.
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Anita Susuri: Ju kétu keni shkuar né shkollg, né Janjevé? Né “Vlladimir Nazor”?

Nikolla Brkiq: Po.

Anita Susuri: A ka gené atéheré shkollé e re e sapohapur apo?

Nikolla Brkiq: Jo, atéheré ka gené shkolla e vjetér dhe aty kemi gené 1160 nxénés kur kam shkuar
uné. Dhe aty nuk ka pasur mjaft vend, pastaj kemi shkuar edhe te posta ka gené njé ndértesé
ndihmése dhe pérfundi shkollés edhe njé ndértesé, shtépia e bleré ka gené aty. Aq paralele ka pasur,
domethéné, nxénés ka pasur [shumé]. Prishtina nuk ka pasur aq, Lipjani nuk ka pasur aq nxénés sa ka
pasur Janjeva.

Anita Susuri: A mund té na flisni pak mé shumé pér kété periudhén e jetés suaj?

Nikolla Brkiq: Kur kemi shkuar né shkollé domethéné ka pasur shumé fémijé. Edhe kushtet kané gené
shumé té rénda, ka gené ngrohja me dru nganjéheré bénin tym ato oxhaget, pastaj uji ka gené
problem. Ujé nuk ka pasur né shkollé domethéng, shkolla e vjetér e ku ta di. Mésonim, jemi shkolluar
miré domethéné, ne kur e pérfundonim shkollén mé shumé shkonim né zanatin tregtar. Kété e kemi
dashur domethéné, ajo na ka ngrehur. Tani shumica po e pérfundojné shkollén pastaj fillojné puné me
tregti.

Anita Susuri: A ka gené paralelja juaj te posta apo ku ka qené paralelja juaj atéheré?

Nikolla Brkiq: Po deri té katértén, deri né klasén e katért kemi gené te posta. Aty ka gené njé shtépi e
vjetér domethéné, aty kemi gené me diku katér-pesé klasé, njé sallé e vogél ka gené aty. E kétu sipér
ka gené shkolla e madhe, pastaj n€ klasén e pesté, lart kemi shkuar né shkollén e madhe.

Anita Susuri: Dhe si ju éshté dukur atéheré, kur keni shkuar do té thoté nga ajo klasa e vogél né até
shkoll€?

Nikolla Brkiq: Po aty té gjithé ne fémijét kemi gené, té gjithé fémijét kemi gené aty dhe té gjithé jemi
shogéruar, shiheshim pér ¢do dité dhe késhtu. Pastaj nuk ka pasur, nuk ka pasur shumé dallime,
domethéné sa i pérket asaj.

Anita Susuri: (kollitet) Domethéné kur keni gené atéheré né shkollg, a ka gené edhe atéheré i hapur, e
hapur Shtépia e Kulturés? Apo biblioteka kétu tek posta?

Nikolla Brkiq: Ka gené biblioteka te posta, aty merrnim libra, lektyra, mésonim, lexonim dhe i
kthenim. Kjo ka gené aty, biblioteka ka gené aty. Shtépia e Kulturés ka gené aty, njé sall€ ka gené aty,
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aty jané mbajtur ballot né até kohé. Kinemaja ka gené fillimisht domethéné, shikoheshin filmat e té
dielén aty ka gené balloja. Domethéné, aty shogéroheshin djemt€, vajzat, aty njiheshin, aty vallzonin,
hedhnin valle, ajo kjo. Prej aty té shumté jané martuar, domethéné kané ikur (qesh) dhe késhtu ka
geneé.

Anita Susuri: Cfaré muziké dégjohej aty, ¢cfaré muzike [éshonin?

Nikolla Brkiq: Po dégjohej, atéheré né ish Jugosllavi askush nuk shikonte ¢faré muzike éshté, a éshté
boshnjake, a magedonase, a éshté kroate, domethéné askush nuk ka menduar pér kété. Me réndési ka
gené vetém té jeté e miré, muziké e hareshme, domethéné té jeté kéngétar i miré. Atéheré ka gené
Safet Isoviq, ka pasur shumé, Shaban Shaulliq domethéné ka pasur edhe shumé. Zorica Brunclik,
domethéné ka pasur edhe shumé kéngétaré me té cilét jemi kénaqur edhe kaseta pér veturé blenim.
Shkonim né Prishtiné pér té bleré kaseta, ka dalé kaseta e re (gesh), ne shkonim me autobus né
Prishtiné e nuk gjenim kaseta ktheheshim, shkonim tjetér heré i gjenim dhe i blenim.

Anita Susuri: E pér, kur kané gené ato ballot, a kané kénduar drejtépérdrejt, ndonjé orkestér dicka té
tillé a ka pasur?

Nikolla Brkiq: Ka pasur, ka gené grupi yné janjevas, “Rinia”. “Rinia” ka béré muziké, ata jané tani né
Kroaci. Domethéné edhe kéndonin edhe kaseta |éshonim. Dikur kané pasur tingull t&€ madh kasetat,
kur luanin valle gjithashtu [&shonin, bénin muziké. Vallja e grave, pastaj sa-sa’, pastaj té vjetra turke,
pastaj domethéné kéto jané té gjitha ato vallzimet qé kané gené.

Anita Susuri: A ju kujtohet edhe ndonjé detaj nga Kino Salla, pér shembull ¢faré filma ka pasur, ¢ka
kané léshuar? A keni shkuar ju?

Nikolla Brkiq: Po kemi shkuar por aty kané gené domethéné, filma késhtu normal. Filma me kauboj
gé kané gené né até kohé gé kané gené ata filmat dua té them. Késhtu, domethéné ka qené, filmat, né
até kohé filmat, nuk mé kujtohet ¢faré ka pasur...

Anita Susuri: A ju kujtohet hera e paré kur keni shkuar ta shikoni njé film né Kino Sallé?

Nikolla Brkiq: Po, mé kujtohet atéheré domethéné nuk ka mundur gjithkush té hyj aty, aty ka pasur
shumé turmé. Populli ka numéruar pesé mijé njeréz domethéné e salla ka gené e vogél. Dhe tani kush
éshté mé i madh, kush éshté mé i forté, ai gjithmoné te dera, e merr biletén né sportel dhe e zéné njé
vend atje pastaj thoné, “Nuk ka mé vend” dhe nuk mund té vish né sallé té shikosh.

2 Lloj i vallzimit tradicional, valle.
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Anita Susuri: A mund té mé tregoni pér kohén kur ju keni filluar té dilni kétu né Janjevé? Pasi g€ ka
pasur mjaft jeté edhe késhtu domethéné, ka pasur mjaft kafene dhe restaurante, prandaj Janjeva ka
gene...

Nikolla Brkiq: Janjeva ka gené, i ka pasur teté kafene.
Anita Susuri: Po.

Nikolla Brkiq: Dhe kané gené gjithmoné té mbushura. Domethéné aty vinin edhe nga rrethi, nga
Prishtina, edhe nga Fushé Kosova, nga Gushterica, nga Ferizaji, Lipjani njerézit vinin kétu. Dhe e kemi
pasur brendin toné, suxhukun janjevas, gebapat janjevase, mishin. | kemi pasur teté mishtore. Dhe ato
mishtoret gjithmoné kané pasur grill. Dhe ato kur i vendosnin, kur i vendosnin né gymyr, jo né rrymé
por né gymyr, as né plin jo, né gymyr. Dhe ajo kur, kur kalon njégind metra prej asaj mishtores, 50
metra, aty éshté e gjithé gendra, aty ku ka gené e gjithé carshia si e thérasim ne, aty vinte era e
suxhukut, e gebapave dhe e mishit.

Anita Susuri: A mund té ma pérshkruani pak qytetin né até kohé? Si éshté dukur?

Nikolla Brkiq: Po Janjeva ka gené e vjetér, pas ‘80 e dicka, vitit ‘70 e dicka kané filluar ndértimet,
shtépité e reja, ka gené ngushté. Atéheré jané shembur ato shtépité e vjetra, gérmonin me kazma, me
lopaté jané ngarkuar disa traktoré, hidhej ai dheu gé té rregullohet ai vendi pér shtépiné. Ai vend ka
gené gjithmoné i ngushté, sepse shtépia ishte afér shtépisé tjetér, vetém gjysmé metér, njé metér, nuk
kishte mé shumé largési prej njéra-tjetrés. Eshté vendi qé ndoshta né boté ka gené mé i populluari.
Dhe shtépité kané qené té shtrenjta kétu, kurré nuk ke mundur té blesh shtépi. Ke mundur né Prishtiné
t’i blesh dy shtépi ose né Nju Jork apo né Kanada ta shesésh kétu shtépiné e ta blesh atje. Sepse
shtépia né shitje nuk ka pasur né até kohé.

Rrallé heré shitej, kur filluan té shpérngulen pér Zagreb, ‘78, ‘80-tén dikush, gjithmoné, ai shpérngulet
vjen tjetri menjéheré e blen shtépiné, dua té them tjetri e blen shtépiné dhe menjéheré fillon té jetoj
aty. Parking nuk ke mundur té gjesh mé herét né Janjevé. Késhtu ka gené, shumé popull dhe té gjithé,
feja na ka obliguar té jemi kétu, né kété vend dhe kété e kemi pasur. Kemi pasur edhe toké poshté,
domethéné né drejtim té “Metalikut”, kah Sushica, aty ta ndértojmé por aty, késhtu kemi gené né até
kohé. Té gjithé afér aty, ngushté kemi gené. Domethéné ashtu kemi... vetém té géndrojmé né gjirin e
Janjevés, né kéto kodra.

Anita Susuri: Né Janjevé ka mjaft shtépi té vjetra edhe e juaja éshté njéra prej tyre. A ka, a ka
ndryshuar ndonjé gjé apo ka mbetur autentike, do té thoté sa i pérket shtépisé, shtépisé tuaj?

Nikolla Brkiq: Gjyshi im kur e ka bleré, domethéné né kété rrugé kur erdhi kétu, ai e ka bleré té vogél,
shtépia e vockél ka gené. Dhe aty, gjysma ka gené shtépi, gjysma ka gené hangar. Ka gqené e vogél, ka
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gené ndoshta pesé me, katér me gjashté [metér] apo katér me shtaté, domethéné késhtu ka gené,
késhtu ka gené né até kohé. Pastaj kjo shtépia u ndértua né vitin 1951, kur ka gené uria mé e madhe né
ish-Jugosllavi domethéné ka pasur thatésira. Atéheré njerézit punonin pér dy kilogram té miellit té
misrit, né ményré gé ta ushgenin familjen. Rrémonin gjithé ditén, ose pér miellin e bardhé té grurit ose
pér miell té misrit. Atéheré ndértohej kjo shtépi dhe né kété rrugé ka gené shtépia mé e madhe. Gjyshi
im, domethéné babai dhe xhaxhallarét, kané gérmuar, kodrén e kané rrafshuar né ményré gé ta
ndértojné [shtépiné]. Kjo shtépia e ka murin gjysmé metér [t€ gjéré], pjesa e paré éshté e téra me guré
dhe e dyta éshté me cerpiq si¢ themi ne, prej balte, prej tulle.

Anita Susuri: Dhe prej atéheré ju ende jetoni...?

Nikolla Brkiq: Po. Domethéné ne jetojmé kétu, atéheré véllezérit jané shpérngulur, motrat jané
martuar dhe jané shpérngulur. Tani kemi mbetur ne. Babai ka vdekur, ne jemi kthyer kétu, me gruan
dhe dy fémijé. Tani i kemi katér fémijé€, edhe dy jané lindur. | vetmi kroat i kthyer né Janjevé.

Anita Susuri: Do té thot€ ju keni gené jashté dhe jeni kthyer?

Nikolla Brkiq: Né Kroaci. Po. Babai ka gené i sémuré atéheré nuk ka mundur askush, nuk e kemi léné
babain vetém dhe késhtu jemi kthyer. Tani ja po jetojmé késhtu.

Anita Susuri: Miré, do té flasim edhe pér kété. Por desha t’ju pyes mé shumé pér carshiné. Do té thoté
éshté aty kafeneja Bash Carshia, pastaj éshté edhe njé lokal, 1928.

Nikolla Brkiq: Po.
Anita Susuri: Cka ka pasur atéheré né ato kafene? A ka gené kafene?

Nikolla Brkiq: Kafeneté jané hapur, pastaj ajo kafene éshté hapur mé voné. Té parét toné kané pasur
rreth 300 hektaré té vreshtave té rrushit. Ne themi se ato jané gérmuar me doré, rrémim éshté théné
atéheré, e dini thoshin té rrémosh. Duhej té gérmosh sé paku gjysmé metér thellési qé ta mbjellésh
hardhiné. Dhe né vitin e treté vinte hardhia. E né ndérkohég, aty éshté vendosur gepa. Ne i themi
karamid, gepa éshté mbijellur aty, do té thoté pér té mbiré hardhia. Dhe tani, po bjen fjala kishte edhe
bodrume té rakisé dhe verérave. Bodrumet e njohura. Rahoveci pastaj éshté ndértuar. Né kéto kodrat
tona kané gené romakét.

Ata kané pasur vreshta pastaj ashtu, éshté béré shkretétiré kur jané térhequr ata. Tonét kané ardhur
dhe kané filluar prapé gérmimin. Mendoj kané gérmuar kané mbjellur hardhi, hardhi. Kemi pasur rrush
té zi, té bardhé, hamburg. | kemi pasur té gjitha llojet e rrushit qé ekzistonin né ish-Jugosllavi. Dhe té
gjitha llojet e gershive i kemi pasur, kajsia, molla, dardha. Dhe tonét kané gené atéheré gé themi ne
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tregtaré shétités. Ashtu i quanim ne skitac’®. Dhe ata kudo gé shkonin né Magedoni apo né Slloveni
apo né Kroaci, Bosnje, ku do gé shihnin ndonjé pemé e merrnin fidanin dhe e vendosnin né patate qé
té mos thahet, dhe kur vinin i shartonin. Dhe nuk ka pemé gé nuk ka pasur kjo toké e Janjevés.

Anita Susuri: A i ka pasur edhe familja juaj ato...
Nikolla Brkiq: Vreshtat?
Anita Susuri: Vreshtat dhe...?

Nikolla Brkiq: Xhaxhai e ka pasur njé hektar me vreshta. Ai e ka bleré diku rreth vitit ‘78 e gjyshi yné,
stérgjyshi domethéné, ne kemi pasur vreshta, 38 ari vreshta. E ne kur e kemi bleré vreshtén, kétu nuk
ka pasur toké pér tu bleré, ka gené kodér. Pastaj éshté pastruar, ato gjembat, barérat dhe kané
gérmuar gjysmé metri, dhe kané mbijellur. Kemi pasur vreshta, kemi pasur praske, ne ju themi
pjeshkave praske, gershia, dardha té ndryshme, molla.

Por kur e ka bleré gjyshi im até vreshtén, atéheré kané qené dymbédhjeté para té qeve né até kohé.
Dhe plus njé vol tek pér até vreshtén. Pastaj, ata né vitin ‘34 kané gérmuar, kané gérmuar deri né vitin
2003. Né vitin 2003 dikush na e ka djegur vreshtén. Ka gené njé vreshté né kodér, éshté djegur pastaj e
kemi rinovuar. Pastaj fatkegésisht, nuk kishte askush vreshtg, fémijét, té gjithé vinin, merrnin dhe mé e
kemi l€né.

Anita Susuri: A i keni pasur edhe ju ato bodrumet ku e keni ruajtur rakiné dhe...?

Nikolla Brkiq: Po. Ne kemi, ne kemi mbajtur pér vete dhe digcka pak kemi shitur. Vera pastaj hargjohe;j,
atéheré nuk ka pasur birré, rakia e shtépisé dhe vera e shtépisé. Ajo ka gené edhe pér Krishtlindje edhe
pér festa edhe pér té gjitha. Edhe kur shkon te miku né festé dhe késhtu, kur shkohej pér ditén e emrit
né Janjevé, domethéné ashtu conin. Njé kilogram raki, veré, késhtu ka gené kjo.

Anita Susuri: A kané bleré edhe té tjerét prej vendeve té tjera apo vetém kétu né Janjevé?

Nikolla Brkiq: Jo, vinin nga Prishtina vinin, nga kéto fshatrat né aférsi té Janjevés, té gjitha gé jané
Sushica, Gushterica, ajo-kjo. Domethéné, secili ka ardhur shishe me veré té blej edhe pér festé edhe
pér Krishtlindje. Plus, ata vinin blenin plus kétu pinim. Kafeneté nuk kané gené, kané gené bodrumet.
Dy-tri bodrume kané qgené, fucité kané gené té mbushura pérplot pér shkak se njerézit kané pasur
shumé vreshta, nga pesé-gjashté hektaré vreshta dhe aty béhej vera dhe derdhej né ato bodrume.
Kané pasur stola, pér rakiné dhe verén. Aty mblidheshin nga anét tjera, nga fshatrat vinin né Janjevé.
Vinin né treg, shétiteshin njerézit né até kohé dhe aty pinin rakiné dhe verén.

3 Skitaci, né zhargonin janjevas do té thoté tregtaré shétités.
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Anita Susuri: A keni filluar herét té€ merreni me bujqgési apo me c¢ka jeni marr fillimisht, do té thoté
c¢faré pune keni béré?

Nikolla Brkiq: Q€& prej fémijérisé, me babain domethéné si fémijé kam punuar. Pastaj kemi gené né
Kroaci kemi punuar me bizhuteri, aksesoar prej l€kure né ish-Jugosllavi. Tre vite, pastaj ka filluar lufta
dhe kemi mbetur, malli ka mbetur atje, shtandet kané mbetur, ne kemi mbetur kétu. Babai thoshte,
“Ruaje kokeén, léri paraté dhe mallin”. Dhe késhtu ka gené. Shumé njeréz kané pésuar, shumé dygane
jané djegur... lufté.

Anita Susuri: Me sa vjet keni shkuar atje domethéné té merreni me bizhuteri?

Nikolla Brkiq: Po me dhéndérrin, atéheré kam shkuar 1988-tén, ‘87-tén kam gené né Zagreb e ‘88-tén
pastaj kam shkuar té punoj né Vodice, pastaj né Primoshten.

Pjesa e Dyté

Anita Susuri: Na flisni pak mé shumé pér até punén tua;j.

Nikolla Brkiq: Po atéheré kemi filluar domethéné, té gjithé janjevasit kané filluar pérnjéheré. Né deti
hapeshin shtandet dhe uné kam shkuar pas dhéndérrit. Dhéndérri punonte né Split dhe atéheré kemi
shkuar, e kemi marr njé vend, mallin e kemi marr né Zagreb dhe atéheré kemi filluar me até
bizhutering, aksesoaret e [ékurés, programi detar, domethéné syze, papuce dhe késhtu, rripa, kuleta
pér femra, pér meshkuj domethéné. Ka gené atéheré edhe bizhuteria dhe késhtu.

Anita Susuri: A i keni marr ato prej kétu, domethéné prej Janjevés apo ka ardhur malli kinez pastaj? Si
ka gené kjo?

Nikolla Brkiq: Dicka éshté prodhuar né Janjevé, dicka éshté prodhuar né Zagreb dhe késhtu éshté
pérshtatur tregu. Té gjitha produktet gé jané prodhuar né Zagreb, kané ardhur né Janjevé. Né Janjevé
¢ka éshté punuar, éshté dérguar pér Zagreb dhe késhtu ka gené malli, asortimentin ke mundur ta bésh
si té duash. Malli kinez ka ardhur diku né vitet e ‘90-ta diku. Domethéné, malli italian digka, pastaj malli
kinez ka ardhur tani, ka ardhur voné. Pérndryshe, ne e kemi pasur prodhimin toné né Janjevé. Edhe
kapése edhe skité pér fémijé, domethéné ka gené bizhuteria. Kjo éshté prodhuar prej teli té thjeshté,
éshté derdhur plastika, legena, korita. Po mendoj né Pazové i kané punuar legenat, bokallat, ajo-kjo
domethéné. Jané punuar kéto, shumé gjéra jané punuar né Janjevé. Kamionét, veturat, traktorét
[lodra té plastikés] domethéné, dua té them gé né até kohé kéto kané shkuar. Domethéné malli kinez
ka ardhur voné.
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Anita Susuri: A i keni béré kéto ju apo i keni marrur nga janjevasit kétu?

Nikolla Brkiq: Po prej janjevasve. Uné kam prodhuar pér shembull veturé, ti ke prodhuar ndonjé
kamioneté, ky e ka prodhuar kapésen, ky dicka tjetér, domethéné e gjithé kjo ka ardhur me té madhe.
Dhe aty ke pasur asortiment, merrje aty.

Anita Susuri: Domethéné ju keni shkuar né Kroaci dhe keni punuar ashtu? Sa, sa vite ka vazhduar kjo?
Nikolla Brkiq: Po. Tri vite kemi punuar, pastaj ka shpérthyer lufta dhe... késhtu domethéné.
Anita Susuri: Keni mbetur atje apo jeni kthyer?

Nikolla Brkiq: Jemi kthyer kétu. Pastaj ka gené viti ‘92-‘93 njerézit kané pasur lokale atje, atéheré
shpérngulja ka filluar pérnjéheré, disa kané pasur lokale, disa kané pasur shtépia atje. Dhe késhtu,
atéheré nuk ka pasur puné fare. Dhe njerézit ashtu jané térhequr, familjet. Pérndryshe, ata jané té
parét toné, domethéné kané shkuar gjaté sezonés atje, tre muaj, tre-katér muaj kané punuar pastaj
gjithé dimrin vinin dhe jetonin né Janjevé.

Anita Susuri: Desha t’ju pyes tani pér, si té them, dashuriné. Kur jeni martuar me gruan tuaj, si jeni
takuar me té, ku keni dalur?

Nikolla Brkiq: Po te ne ka gené (gesh) specifike. Kétu ka gené gendra, kafeneté, kisha, kemi pasur
meshé té vecanté, né mbrémje ka gené ajo, mé shumé té rinjté kané shkuar. Dhe késhtu, gjithmoné
ashtu takohesh, ajo-kjo domethéné dhe e pyet a déshiron té del dhe késhtu njihesh. Pastaj pak ka
gené tek ne edhe té moshuarit, halla ajo-kjo, ky fémijé éshté i miré, i shtépisé, nuk pi, nuk pi duhan,
nuk shkon népér kafene, nuk éshté ndonjé si¢c thoné matrapaz, thoshin ashtu né até kohé, tani thoné
mangup, (gesh) né até kohé thoshin matrapaz. Dhe késhtu ka gené domethéné, martesa dhe dasma.
Dhe mé sé paku shkurorézime ka pasur né Janjevé, ndoshta edhe né boté. | tillé ka qené vendi
domethéné.

Anita Susuri: Cfaré tradita kané gené pér shembull pér fejesé, pér martesé, tuajat, té familjes tuaj?

Nikolla Brkiq: Po, sé pari kur ne domthéné, kur jané martuar pér shembull motrat, ata vinin dhe e
sjellnin njé shenjé, e dérgonim njé peshqir. Ata vinin dhe ne pastaj dérgonim dhe kur vinin ata
pérgadisnim paragjellé, meze quhet ajo, késhtu e quanim, mish, djathra, ajo-kjo, tortet, pijet. Dhe ata
vinin aty, pastaj puthej dora, dua té them, nusja dilte pas njé oré e gjysmé, nusja e veshur pastaj ata ja
jepin unazén. Dhe ajo, pija késhtu shkonte. Pastaj ka gené biseda, késhtu thuhet, pastaj mblidheshin
graté, ajo quhej boja, dhuratat, njé javé para dasmés.
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Té enjten mblidheshin graté, dérgonin dhurata atéheré. Né até kohé dérgonim domethéné edhe
jasteké, jorgan, batanije “Ambasador”, disa gjéra domethéné veshje, dicka e tillé atéheré mblidhej dhe
dérgohej si dhuraté nga ana e grave. Té dielén pastaj ka gené dasma. Domethéné, fillonte prej 8:30 te
dhéndérri. Pastaj né kishé né ora 11:00 kurorézimi, vajza kthehej me familjen e vet né shtépiné e saj,
kéta kané festuar domethéné tek dhéndérri, atje familja e tij. Vinin, pastaj vinin né 14:30, e merrnin
nusen, dhe e sjellnin me vete.

Anita Susuri: Si ka gené ajo dité pér juve, kur jeni martuar me gruan tua;j?

Nikolla Brkiq: Ne nuk e kemi béré dasmén kétu, ne kétu e kemi béré vetém njé kurorézim. N€é até kohé
po mendoj, sepse babai pat vdekur mendoj, dhe mendoj gé kemi béré vetém kurorézim.

Anita Susuri: Né cilin vit jeni martuar ju?
Nikolla Brkiq: 1993.

Anita Susuri: Kur keni filluar t&€ merreni me bujgési, a mund té mé flisni pak mé shumé pér kété? Kur
keni filluar, ¢ka keni punuar, si ju ka shkuar puna?

Nikolla Brkiq: Po puna ka shkuar deri, deri né kohén e embargos miré, cmimet kané gené stabile dhe
kané gené ¢mimet e larta pér grurin. Vlera ka gené gruri dhe misri dhe bagétia domethéné né até kohé
ka gené e miré. Pastaj kur ka hyré, kur ka gené embargo né ish [Jugosllavin€], dua té them Republikén
Federale té Jugosllavisé, atéheré ¢do gjé ka filluar té€ shkoj shtrembér dhe nuk kemi mundur, nuk ke
mundur as mekanizmin nuk ke mundur ta blesh, as até, as kété. Domethéné, e gjithé ajo, vitet e fundit
import i madh dhe po shkojné té gjitha. Pérndryshe, ne e kemi béré njé oazé, nése mund té them, atje
te “Metaliku” i kemi 600 copé pemé, serra, i kemi teté bunaré, 100 dhe 500 metér i kemi béré, aty kemi
menduar té jetojmé. T'i ndértojmé tokat, shtépité, pushimoret, por ka ardhur koha té ikim. Késhtu
mendoj, pér shkak té punés {merr shishen me ujé}.

Anita Susuri: Kur ka gené domethéné, kur ka shkuar mé sé miri puna, né cilén kohé&?

Nikolla Brkiq: {pi uj€} Po né vitin ‘86 ka gené, ka gené mé e mira dua té them. Né vitin ‘86 njé kilogram
i farave té lulediellit ka gené njé euro, gjashté toné fara luledielli né até kohé ke mundur Lladén*ere ta
blesh apo Zastavén® e re, me gjashté toné. Pasuli ka gené dy marka, karburantet kané gené pérmes
kooperativés, liré dua té them, plehrat kané gené, dy kilogram pleh pér njé kilogram gruré. Tani pér
shembull dy kilogram gruré pér njé kilogram pleh dhe késhtu. Atéheré ka gené mé sé miri. Kurse tani
éshté gjithnjé e mé véshtire.

* Llada é&shté njé marké e makinave té prodhuara nga AvtoVAZ, dhe njé kompani ruse né pronési té Groupe
Renault.

® Zastava 101 éshté prodhues i makinave i vendosur né Kragujevac, Serbi, i cili béri makina té bazuara né Fiat pér
tregun e Evropés Lindore. Kompania u bé njé degg e Fiat Chrysler Automobile 2014.
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Anita Susuri: A mund té na flisni pak pér daljet né carshi pér shembull? A keni shkuar ju né carshi, si ka
gené, si ka gené atmosfera?

Nikolla Brkiq: Po si fémijé dua té them kur kemi dalur, Janjeva ka gené pérplot domethéné. Dhe
gjithmoné kemi shkuar, i kemi pasur émbéltoret aty. Gjithmoné kemi shkuar té blejmé akullore si
fémijé. Kur shkonim né kishé, kur ktheheshim, gjyshja na jepte para apo babai, néna dhe blenim
akullore. Né até kohé ka pasur njéfaré hallve té bardhé, zhabica, indijanka, sutliash, pastaj tullumbat.
Kjo ka gené aty. E népér kafene kané shkuar njerézit e moshuar, po mendoj edhe késhtu, rinia ka
shkuar mé shumé. Rinia ka shkuar népér kafene pér puné, kurse kjo rinia népér kafiteri. | kemi pasur
teté kafiteri né Janjevé. Né kafene i pari, i pari aparat pér kafe né Kosové ka ardhur kétu, né kafenené
toné né Janjevé. Né até kohé “Grand Hotel” nuk ka pasur aparat pér kafe. Prej Italis€ atéheré, njé njeri i
joni e ka sjellé aparatin pér kafe. Aparati i paré né Kosové.

Anita Susuri: Cka ju kujtohet ende prej asaj carshisé?

Nikolla Brkiq: Ka pasur gjéra té bukura. Ka pasur shogérime, shkonim, pinim, bisedonim, bénim
shaka, kalonte koha. Dikur i merrnim sajat si té ri. Merrnim njé shishe veré, pesé kilogram, i merrnim
sajat dhjeté veta ishim shkonim lart né maje té Janjevés dhe léshoheshim deri te gendra e Janjevés
me sajé. Bukur, bukur, bukur ka gené domethéné.

Anita Susuri: Keni pasur edhe mashkare, si maskenball. Si ka gené ajo?

Nikolla Brkiq: Mashkare, ajo éshté, i bie pesé javé para Pashkéve. Ne i themi karnivale, éshté dita e
paré e Kreshmés. Aty ka pasur veshje té ndryshme, meshkuijt visheshin si femrat, e femrat si meshkuijt.
Veshje té ndryshme dimija, kostume té vjetra, kostume té reja. Po mendoj ashtu, makiazhe té
ndryshme, ngacmime, po mendoj meshkujt, gé t¢ mos mund ta njohésh. Edhe sot ka, por vetém
fémijét aty pak. Pérndryshe, mé herét ka pasur edhe gara. Pastaj ka gené ajo shkonim te Kino Salla né
mbrémje ashtu té maskuar. Pastaj né até kohé ka gené vendi i paré kush, kush e ka fituar vendin e
paré. Ka pasur, ka pasur shpérblim ca para.

Anita Susuri: A je maskuar edhe ti?
Nikolla Brkiq: Po jemi maskuar si jo.
Anita Susuri: Si jeni dukur?

Nikolla Brkiq: Gjithcka. Gjithcka kemi veshur, gjithcka. Dimija. Ka pasur njéri aty gerre me kuaj, gerre
me kuaj, ato té drurit. Pastaj népér Janjevé, pastaj ajo daullja, disa kitare té vogla, té maskuar. Ajo ka
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gené shétitje népér gjithé Janjevén. Né até kohé si fémijé e kujtoj, po mendoj edhe ashtu si djalosh,
me 16-17 vjet. Ka gené pérplot.

Anita Susuri: Ju mé keni folur pér Letnicén. E di gé disa shkonin dhe géndronin nga njé muaj atje né
Letnicé. A keni shkuar késhtu edhe ju dhe familja juaj?

Nikolla Brkiq: Ne pér shkak se kemi pasur toké dhe bagéti kemi shkuar até dité, pér Zonjén e Voggél
dhe Zonjén e Madhe. E mé herét né Janjevé shkohej pesémbédhjeté dité para. Njerézit nuk shkonin né
deti, nuk shkonin ashtu, shkonin né Letnicé, né vendin e shenjté, Zagragje i themi ne. Dhe aty
vendosnin cerada, mbulesa pér mure, dua té them cilimat né até kohé. Nuk kemi pasur tepiha, por
cilima. Aty gatuanin, pérgadisnin, shkonin ato pesémbédhjeté dité né kishé pér meshé dhe ka gené ajo
tradita. Edhe sot ka dicka té tillé por mé pak. Vijné edhe nga Zagrebi mjaft, e pér Zonjén e Vogél vijné
nga Kroacia atéheré nuk e kané mé sezonén dhe vijné.

Anita Susuri: E keni pérmendur até sezonén. A kané punuar janjevasit gjithmoné né sezoné?

Nikolla Brkiq: Paj sezona né deti fillon, mé herét ka filluar prej muajit gershor, tani dikush shkon edhe
né muajin maj, deri 01. 10. E dikush jeton ku jané qytetet e médha, po mendoj né bregdet. Ata jetojné
aty dhe jetojné gjaté gjithé vitit. Pérndryshe, sezona vjen, po them prej 10-15 majit fillon pastaj deri
01.10 dhe 01.09 si &shté vendi né bregdet.

Anita Susuri: A e mbani né mend apo a ju kujtohet si ka filluar situata té ndryshoj kétu né Janjevé? Do
té thoté, té shkoj kah e keqja, te béhet...

Nikolla Brkiq: Po situata né ish-Jugosllavi, kur éshté, atéheré ish-Jugosllavia i ka vendosur kufinjté,
kur ka shpérthyer lufta né Kroaci, né Bosnje domethéné atéheré njerézit éshté dashur... Ato para gé i
kané pasur i kané ngréné kétu, i kané shpenzuar dhe éshté dashur té shkojné. Pastaj e kané marrur
familjen e tyre dhe kané shkuar né Kroaci. E dyta, pastaj kétu ka gqené embargo, njerézit, inflacion i
madh. Njerézit éshté dashur me dy marka, pension pesé marka, prej rrogés nuk kané mundur té
mbijetojné, nuk kané pasur as toké, nuk kané pasur bagéti pastaj kané filluar.

Lart ka gené jeta mé e miré, njerézit me halle shkonin, kané shkuar té gjithé té jetojné me gera, né
livadhe kané shkuar. Dua té them, tani té gjith€ falé Zotit jané rregulluar, kané punuar, i kané ndértuar
shtépité atje, i kané bleré tokat jashté Zagrebit, dua t€ them né lagje ku kané gené ato livadhet. | kané
ndértuar shtépité, tani jetojné miré por atéheré ka gené né njé shtépi 30-40 njeréz. Né njé banjo té
shkojné, ka gené katastrofé domethéné. Pa puné, fémijét i merr pesé-gjashté fémijé né njé boté té huaj
i dérgon. Po themi boté e huaj, ai €shté shteti joné tani po mendoj (qesh) ka gené edhe ish-Jugosllavia
e jona, ne kemi pasur... ka gené e véshtiré, e véshtiré ka gené.

Anita Susuri: Kétu ka gené edhe Shesheli mendoj. Si ka, a keni gené ju kétu kur ka ardhur ai?
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Nikolla Brkiq: Po Shesheli kur ka gené, ai askujt nuk i ka béré gjé, askend nuk e ka vraré, askujt nuk i
ka théné asgjé dua té them, ka ardhur, ka shétitur, ka gené dhe ka shkuar.

Anita Susuri: E a ka filluar prej atéheré, a kané filluar njerézit prej atéheré edhe mé shumé té shkojné
apo si ka gené?

Nikolla Brkiq: Mé shumé pér ¢éshtje ekonomike, mé shumé ekonomike. Ata njerézit gé kané pasur
dygane atje, gé kané prodhuar, qé kané jetuar atje gjaté sezonés dhe kané fituar atje, ata kané ardhur
kétu, me familjen i kané shpenzuar ato paraté kétu. Edhe qé kané punuar né Beograd, né Sarajevé, né
Bosnje domethéné ku kané punuar, né Malin e Zi, né sezoné. Kané punuar gjaté sezonés dhe ata vinin
kétu, gjithmoné ajo paraja éshté shpenzuar kétu dhe tek té gjithé gé jetojné né kété vend, né kéto
fshatra. Pér qumésht, pér derr, dele, até-kété, té gjitha, pasul, té gjitha qé kané gené té prodhuara né
kété pjesé té Kosovés kétu, té gjitha jané shitur.

Anita Susuri: A keni gené ju i vetmi apo edhe dikush éshté kthyer nga Kroacia kétu?

Nikolla Brkiq: Askush nuk éshté kthyer. Uné jam i vetmi.

Anita Susuri: E pse jeni kthyer ju?

Nikolla Brkiq: Paj, atéheré babai ka gené i moshuar, i sémuré dhe véllau éshté martuar. Ai nuk ka
mundur té punoj né bujgési, nuk e ka béré kurré kété puné domethéné. Dhe ai éshté shpérngulur pér
né Kroaci, pastaj babai nuk ka dashur ta léshoj vatrén domethéné kétu dhe késhtu uné jam kthyer dhe
kemi mbetur té jetojmé kétu.

Anita Susuri: Dhe si kané gené ato vite pér juve? Domethéné vitet e ‘90-ta deri ‘99-tén domethéné kur
ka filluar lufta. Si ka gené kétu?

Nikolla Brkiq: Po jetohej ashtu, populli shkonte, mé shumé e mé shumé shpérngulej. Kur shpérngulet
populli cdo vit pak e mé pak. Pak e mé pak puné domethéné, shitje dhe késhtu.

Anita Susuri: A ka shkuar dikush prej rrethit tuaj dhe si e keni, si e keni, si ka gené pér juve? A ka gené
e véshtiré apo?

Nikolla Brkiq: Po kur éshté shpérngulur daja, dy dajé kané shkuar me familje. Kur kaloja rreth
shtépisé sé tyre, e shikon, sikur té ishin aty, sikur do té shkosh pér kafe, do té shkosh pér fest€, do té
shkosh pér ditén e emrit. Kjo ka gené domethéné pikélluese. E sheh shtépiné si po rrénohet, po rrjedh
shiu, pastaj dikush e bastis shtépiné. E véshtiré éshté, shikon se si jané rritur barérat. Té véshtira jané
kéto gjéra dhe vet jeta kétu.
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Anita Susuri: E si ka gené gjaté luftés?

Nikolla Brkiq: Po né kohén e luftés uné jam shpérngulur. Motra mé éshté martuar mé 23 né vitin ‘98 e
kemi marr vizén dhe jemi nisur pér Kroaci né dasmé. Pastaj ka filluar domethéné ajo, ka filluar lufta,
krismat ajo-kjo. Babai tha, “Qéndroni atje”. Babai ka gené vet kétu, kemi pasur pak bagéti. Ai pastaj aty
géndroi, [situata] u getésua pak. Kemi ardhur né pranveré, pastaj kané shpérthyer bombardimet né
mars aty kemi gené gjaté bombardimeve.

Anita Susuri: A jeni frikésuar? Si ka gené pér juve?

Nikolla Brkiq: Po, si jo (qgesh). Kur kemi, kur kané réné ato raketat e para, aeroplanét. Ka gené e
véshtiré, e tmerrshme. E tmerrshme ka gené.

Anita Susuri: A ka ndryshuar digka pér juve pas luftés?
Nikolla Brkiq: Né Janjevé po mendon?
Anita Susuri: Po pér juve personalisht pér shembull.

Nikolla Brkiq: Paj asgjé, kemi mbetur té papuné. Aty me bujqgési, kemi kérkuar disa ndihma prej
Ministrisé sé Bujgésisé, e kemi kérkuar mini farmén, nuk e kemi fituar. E kemi kérkuar njé mekanizém,
nuk e fituam. Dhe me kéto tonat, até traktorin gé e kemi 40 vite dhe até mekanizmin e vjetér qé e kemi.
Me ato punojmé, po luftojmé té mbijetojmé.

Anita Susuri: Mé flisni pak pér até se si jetoni tani domethéné, cka punoni, dicka pér punén tuaj.

Nikolla Brkiq: Po tani cka kemi, ajo gé ka mbetur é&shté proné e familjes. Aty pak po punojmé sa
mundemi. Aty fitojmé pak gjaté sezonés, pak me domate, pak speca dhe kéto domethéné. Ato i shesim
aty te shtépia né ményré gé té blejmé dru, t’i arsimojmé fémijét, gjéra dhe cka na nevojitet pér shkollg,
paisjet até-kété, ja kéto.

Anita Susuri: Sa fémijé i keni ju? Mé flisni pak pér fémijét tuaj.

Nikolla Brkiq: (qesh) Po katér fémijé i kam. Djali e ka pérfunduar fakultetin pér dogané, [shkollén] e
larté. Nuk ka pasur puné kétu, ky mé i vogli njejté, nuk ka pasur puné. Tani kané shkuar né Kroaci. Vitin
e kaluar kané punuar gjaté sezonés, tani e kané€ marr nj€ banesé atje. Po e paguajné banesén, punojné
shumé, pak paguhen dhe domethéné nuk ju mbetet gjé. Vetém jetojné atje, i kané falé Zotit té
dashurat atje, tani do té martohet njéri ky mé i vogli, tani do ta keté fejesén. Dhe atje do té mbetet té
jetoj.
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Anita Susuri: Shumé bukur. A e kané pérfunduar ata kétu shkollén?

Nikolla Brkiq: Po, po, kétu. Kétu né Kosové e kané pérfunduar shkollén dhe tani atje punojné.

Anita Susuri: Domethéné ata nuk e kané ndérmend té kthehen apo?

Nikolla Brkiq: Nuk kané, cdo vit pesé-gjashté prej tyre mbesin, rinia e Janjevés [mbesin] né Kroaci.
Shkon pér té punuar apo pér tu martuar atje, e merr vajzén dhe askush nuk déshiron té kthehet kétu.
Nuk déshiron té kthehet. Kushtet e jetesés jané shumé té kéqija, nuk ka puné, asgjé nuk ka.

Anita Susuri: Si e keni tani né Janjevé? Si jetoni tani, si éshté né carshi?

Nikolla Brkiq: Po ¢carshia mund té them qé éshté carshi e zbrazét. Aty jané disa njeréz qé kané mbetur,
po mendoj ne, shqiptarét, turgit, dhe kéta. Ata jané njerézit e njejté. Edhe vet shqiptarét po
shpérngulen tani nga Janjeva, ata mé shumé punojné népér Prishting€, népér dyqane, roje né depo,
aty-kétu. Ata po shpérngulen pér shkak té shkollés sé mesme ata shkojné né Lipjan né shkollé apo né
Prishtiné. Po marrin banesa atje, atje po punojné dhe pikérisht kété vit diku dhjeté familje jané
zhvendosur.

Anita Susuri: Si jetoni ju tani?

Nikolla Brkiq: Po ekonomikisht, shumé véshtiré. Shumé véshtiré... Ja shtépia duhet té renovohet,
nuk kemi mjete. Shumé véshtiré.

Anita Susuri: A keni edhe digcka pér fund té na thoni? Nése dicka keni harruar apo déshironi edhe
dicka té na thoni?

Nikolla Brkiq: Po nuk ka ¢ka, po mendoj (qesh).
Anita Susuri: Miré atéheré, ju faleminderit shumé.

Nikolla Brkiq: Asgjé, ju faleminderit edhe juve.




